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NARIADENIE VLADY

Slovenskej republiky
zo 6. jina 1990,

ktorym sa meni a doplfia nariadenic vlddy Slovenskej socialistickej republiky & 180/1969 Zb.
o kultirnych fondoch, o prispevkoch prijemcov autorskych odmien a odmien vykonnych umelcov
kultdrnym fondom, o prispevkoch za pouZitie volnych literdrnych, vedeckych a umeleckych diel
a o prispevkoch pouzZivatefov diel v zneni nariadenia vlddy Slovenskej socialistickej republiky &. 170/1973 Zb.

Vlida Slovenskej republiky podla § 41
ods. 2 a § 42 ods. 3 zdkona &. 35/1965 Zb. o literirnych,
vedeckych a umeleckych dielach (autorsky zikon)
v zneni zdkona & 89/1990 Zb., ktorym sa menf a do-
plia zdkon & 35/1965 Zb. o literirnych, vedeckych
a umeleckych dielach (autorsky zikon) nariaduje:

Cl1

Nariadenie vlidy Slovenskej socialistickej republi-
ky & 180/1969 Zb. o kultirnych fondoch, o prispev-
koch prijemcov autorskych odmien a odmien vykon-
nych umelcov kultirnym fondom, o prispevkoch
za pouZitie volnych literdrnych, vedeck 'c£ a umelec-
kych diel a o prispevkoch pouZivatelov diel v zneni na-
riadenia vlégy Slovenskej socialistickej republiky
& 170/1973 Zb. sa meni a dopliia takto:

1. § 14 znie:

»S 14

(1) Prijemcovia autorskych odmien a odmien vy-
konnych umelcov odvddzaji fondom s vynimkami
uvedenymi v odsekoch 2 a 3 prispevok vo vyske
2 % hrubej odmeny.

(2) Ak dedidia autorskych prav a priv vykonnych
umelcov dosiahnu roény prijem z autorskych odmien
a odmien vykonnych umelcov viac ako 50 000 K¢&s, od-
vddzajui prispevok fondom vo vyske 3 % z hrubého
roéného prijmu, ak dosiahnu viac ako 100 000 Ké&s roé-
ne, vo vyske 5 % z hrubého roéného prijmu. Z prijmu
podrobeného vysSiemu prispevku nesmie viak po od-
poditani prispevku pre fond zostat prijemcovi menej,
ako z najvyssieho suétu odmien podrobeného este niz-
S§iemu prispevku.

(3) Prispevok podla odseku 1 alebo 2 sa neodvi-
dza z odmien oslobodenych od dane podTa § 4 zikona
&.36/1965 Zb. o dani z prijmov z literirnej a umelecke;j
¢innosti a z odmien, ktoré podliehajd dani zo mzdy.

(4) Prispevky prijemcov autorskych odmien a od-

mien vykonnych umelcov patria fondom a tvoria zi-
kladny zdroj ich prijmov pre plnenie ich iloh (§ 41 z3-
kona).“.

2. § 15 znie:

»$ 15

(1) Organizicia, ktord vyplica odmenu, zraz{ pri-
spevok vo vyske 2 %; zrazené sumy vyictuje a odvedie
hromadne za kalenddrny mesiac vzdy do 20. dfia nasle-
dujticeho mesiaca organizdcii prislusnej pre vyberanie
prispevkov (§ 16).

(2) Prijemcovia autorskych odmien, na odmeny
ktorych sa vztahuje ustanovenie § 14 ods. 2 o zvyse-
nom prispevku, si povinni poukdzat prislu$nej vybera-
jucej organizicii najneskdr do 31. januira nasfedujﬁce-
ho roka rozdiel medzi prispevkami zaplatenymi zriz-
kou a prispevkom, na thradu ktorého sd povinni.

(3) Prispevky z odmien prijatych od ob&anov

a ohlasenych podla § 5 ods. 1 zdkona &. 36/1965 Zb.

v zneni zikona & 160/1968 Zb. uhradi prijemca odme-

Ey priamo organizicii prislusnej na Vygeranie prispev-
ov..

CL1II
Zru$uji sa:

1. nariadenie vlidy Slovenskej socialistickej republi-
ky & 170/1973 Zb., ktorym sa meni a doplfa na-
riadenie vlidy Slovenskej socialistickej republiky
&. 180/1969 Zb. o kuluirnych fondoch, o prispev-
koch prijemcov autorskych odmien a odmien vy-
konnych umelcov kultirnym fondom, o prispev-
koch za pouZitie volnych literdrnych, vedeckych
a umeleci}'rch diel a o prispevkoch pouZivatelov

diel;

2. dprava Ministerstva kultiry Slovenskej socialistic-
kej republiky z 9. jila 1980 & MK 5394/1980-
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21 o opatreniach v zastupovani autorov vytvar-

nych diel podla autorského zikona (reg. & 31/

/1980 Zb.).

Cl. 11

Toto nariadenie vlidy nadobida t&innost 1. sep-
tembrom 1990.

Meéiar v. r.

338

VYHLASKA

federilniho ministerstva price a socidlnich véci
ze dne 30. &ervence 1990,

kterou se méni vyhlaska &. 57/1979 Sb., o ndhradich za pouZivini silni¢nich motorovych vozidel p¥i pracov-

nich cestdch, ve znéni vyhldsek & 2/1984 Sb.,

Federaln{ ministerstvo price a socidlnich véci sta-
novi podle § 123 odst. 1 pism. f) zikoniku Frace (iplné
zném’ &. 52/1989 Sb.) po projednéni s pfisluSnymi od-

borovymi orginy:
CL1I

Pfilohy &. 1 a 2 k vyhld3ce &. 57/1979 Sb., o néhra-
dich za pouZivani silmiénich motorovych vozidel pfi
pracovnich cestich, ve znénf Vyhlasek &. 2/1984 Sb.

& 90/1989 Sb. a &. 251/1990 Sb., se nahrazuji znénim
uvedenym v pfilohdch & 12 2 K této vyhlasce.

CLII
Sazby nihrad podle pfiloh &. 1 a 2 této vyhldsky

¢. 90/1989 Sb. a & 251/1990 Sb.

se vztahuj{ na jizdy silniénimi motorovymi vozidly pfi
pracovnich cestich poéinajic dnem 19. &ervence 1990.

Cl 111

Zru3uje se vyhldska & 90/1989 Sb., kterou se méni
vyhlaska &. 57/1979 Sb., o ndhradich za pouZivani sil-
niénich motorovych vozidel pfi pracovnich cestich,
ve znéni vyhldsky &. 2/1984 Sb.

ClL1v

Tato vyhldska nabyvi ddinnosti dnem vyhldSeni.

Ministr:
Miller v. r.
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Piiloha & 1 k vyhlisce &. 338/1990 Sh.

Sazby ndhrad za pouZivini vlastniho vozidla

A. P¥i pohonu vozidla na automobilovy benzin

Zdvihovy objem
Druh vozidla motort v cm Sazby nihrad za
1 km jizdy v K&s
ptes do
1 2 3
moped, motocykl, 150 0,59
skiitr 150 250 0,71
250 0,80
motorova tiikolka,
motocykl (skuitr)
s postrannim vozikem 1,00
900 1,49
900 1200 1,86
osobni (doddvkovy) 1200 1500 2,19
automobil 1500 2000 2,40
2000 2,85
Celkovi hmotnost
vozidla v tunich
ptes do
ndkladni automobil, 4,5 3,53
autobus 45 6,0 4,23
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B. Pfi pohonu vozidla na motorovou naftu

Zdvihovy obje;n
Druh vozidla motoru v cm Sazby nihrad za
1 km jizdy v K&s
ptes do
1 2 3
1200 1500 1,44
osobni (dodavkovy) 1500 2000 1,65
automobil 2000 1,89
Celkovd hmotnost
vozidla v tunich
pfes do
45 2,44
ndkladni automobil, 45 6,0 2,84
autobus 6,0 3,73
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Piiloha & 2 k vyhlisce &. 338/1990 Sh.

Sazby ndhrad za pouZivini sluZebniho vozidla

A. P¥i pohonu vozidla na automobilovy benzin

Zdvihovy objem Sazby nihrad za 1 km jizdy v Ké&s

motoru v cm

. Sazba po
Druh vozidla Sazba Hodnota odedteni
pfes do celkem | Reserva benzinu reservy
a hodnoty
benzinu
1 2 3 4 5 6
150 0,44 0,03 0,35 0,06
moped, motocykl,skiitr 150 250 0,52 0,04 0,41 0,07
250 0,62 0,04 0,50 0,08

motorovi tifkolka,
motocykl (skiitr) 0,78 0,05 0,61 0,12
s postrannim vozikem

900 1,27 0,10 0,84 0,33
900 1200 1,50 0,10 1,03 0,37

osobnf (dodivkovy) 1200 | 1500 1,78 0,11 1,28 0,39
automobil 1500 | 2000 1,87 0,11 1,34 0,42
2000 2,24 0,13 1,64 0,47

Celkovd hmotnost

vozidla v tundch
pfes do
45 3,37 0,15 2,64 0,58

ndkladni automobil 4,5 6,0 4,02 0,16 3,24 0,62
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B. Pfi pohonu vozidla na motorovou naftu

Zdvihovy objem

motoru v cm

Sazby nihrad za 1 km jizdy v Ké&s

. Sazba po
Druh vozidla Sazba Hodnota odedteni
pfes do celkem | Reserva | motorové reservy
nafty a hodnoty
nafty
1 2 3 4 5 6
1200 | 1500 | 1,03 0,11 0,53 0,39
osobnf (doddvkovy) 1500 | 2000 | 1,11 0,11 0,58 0,42
automobil 2000 1,27 0,13 0,67 0,47
Celkové hmotnost
vozidla v tunich
pfes do
4,5 2,10 0,15 1,33 0,62
ndkladni automobil 45 6,0 2,42 0,17 1,39 0,86

a) Vriti-li pracovnik blokové poukizky na automobilovy benzin nebo motorovou naftu v disledku niZsi spo-
tteby pohonné hmoty, zvy3i se &ist ndhrady nileZejici podle sloupce 6 o hodnotu automobilového benzinu
nebo motorové nafty podle vricenych poukizek, a to az do vy$e 20% finanéni hodnoty spotfeby automobi-
lového benzinu nebo motorové nafty vypodtené podle sloupce 5.

b) PouZivi-li pracovnik sluZebni vozidlo pfeviZzné k vnitromé&stské dopravé ve méstech nad 50 tisic obyvatel,
miZe organizace zvysit &dst ndhrady poskytovanou za spotfebu pohonné hmoty formou blokové poukizky
podle sloupce 5 s pfihlédnutim ke ztiZenym provoznim pomérim aZ o 10 %.
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SDELENTI

federilniho ministerstva zahraniénich véci

Federalni ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 5. Eervna 1990 byla v Kodani sjednéna vyménou nét
Dohoda mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Dédnska o zruSeni vizové povinnosti.
Dohoda vstoupila v platnost na zikladé€ svého &linku 7 dnem 15. &ervna 1990.

Ceské preklady &eskoslovenské a dinské néty se vyhla¥uji soutasng.

Kodaii, 5. &ervna 1990
Ministerstvo zahraniénich véci

Vase Excelence,

mdm Cest Vis informovat, Ze s cilem usnadnéni cestovini mezi Dinskem a Ceskou a Slovenskou Federativni
Republikou je vlida Dinska p¥ipravena uzaviit s vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky dohodu
za nésledujicich podminek:

Dohoda mezi Dinskem a Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou o zruSeni viz

Clinek 1

Obéané Ceské a Slovenské Federativni Republiky, ktef{ jsou drZiteli platného pasu Ceské a Slovenské Fede-
rativni Republiky, mohou volné vstupovat do Dénska pfes oficidlné schvélzn}'r hraniéni pfechod a pobyvat v Din-
sku bez viz po dobu nepfesahujici tfi mésice. Tato doba t¥{ mésicti se poéitd ode dne vstupu na tizemi jednoho
ze severskych statd, ktery je smluvni stranou Umluvy ze dne 12. Eervence 1957 o upusténi od pasové kontroly
na vnitroseverskych hranicich. Kazdy pobyt v nékterém z téchto stitii béhem Sesti mésici, ktery pfedchizel vstu-
pu na tzemi nékterého z téchto stiti z neseverského stitu, se zapolitivi do vySe uvedené doby tf{ mésici.

Clinek 2

Dinstf obané, ktef jsou drZiteli platnych danskych past, mohou volné vstupovat do Ceské a Slovenské
Federativni Republiky pfes kterykoliv oficidlné schvileny hraniéni pfechod a pobyvat v Ceské a Slovenské Fede-
rativni Republice bez viz po dobu nepfekralujici tfi mésice.

Clinek 3

Zruen{ vizové povinnosti neosvobozuje osoby, na néZ se vztahuje tato dohoda, od nutnosti dodrZovat plat-
né zikony a pfedpisy pfisluiného stitu tykajici se vstupu, pobytu - pfechodného nebo trvalého - a zaméstnini.

Clinek 4

Ufady obou sttt si vyhrazuji privo zamitnout povolen{ ke vstupu a pobytu v zemi ob&antim druhého stitu
povaZovanym za nezddouci.

Clinek 5
Utady obou stitl se zavazujf p¥ijmout bez formalit na svém tzem{ ka?dého svého obé&ana.
Clinek 6

Kazd3 z obou vlid miZe z diivodi vefejného (Fofédku zcela & z&3sti dodasné pozastavit vySe uvedend usta-
noveni s vyjimkou &ldnku 5. Toto pozastaveni bude ihned diplomatickou cestou notifikovdno druhé vlidé.

Clinek 7

Tato dohoda vstoupi v platnost dne 15. &ervna 1990. Dohoda miiZe byt vypovézena kazdou z vldd pisemnym
ozndmenim, pfiemZ vypovéd nabyvi platnosti jeden mésic po datu oznimeni.

Pokud jsou vy3e uvedené nivrhy pro vlidu Ceské a Slovenské Federativni Republiky p¥ijatelné, mim Zest
navrhnout, aby tento dopis a odpovéd Vasi Excelence tvofily Dohodu mezi obéma vlidami v této véci.

Pfijméte prosim, VaSe Excelence, ujisténi mé nejvys3i dcty.
Uffe Ellemann-Jensen v. r.
ministr zahraniénich véci Dinska
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Kodaii, 5. &ervna 1990
Vase Excelence,
mém Cest sdélit, Ze jsem obdrZel ViS dopis z 5. Eervna a potvrdit, Ze V4§ dopis a moje odpovéd tvofi dohodu
o zruSeni viz. V4§ dopis z 5. &ervna je citovan niZe:
»Vase Excelence,

mdm Cest Vis informovat, Ze s cilem usnadnéni cestovini mezi Dinskem a Ceskou a Slovenskou Federativni
Republikou je vlida Dinska p¥ipravena uzaviit s vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky dohodu
za nésledujicich podminek:

Dohoda mezi Dinskem a Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou o zruSeni viz
Clinek 1

Obéané Ceské a Slovenské Federativni Republiky, ktef jsou drZiteli 1platne’ho pasu Ceské a Slovenské Fede-
rativni Republiky, mohou volné vstupovat do Dénska pfes oficidlné schvileny hraniéni pfechod a pobyvat v Dan-
sku bez viz po dobu nepfesahujici tfi mésice. Tato doba tfi mésict se poéitd ode dne vstupu na tizemi jednoho
ze severskych statd, ktery je smluvni stranou Umluvy ze dne 12. Eervence 1957 o upusténi od pasové kontroly
na vnitroseverskych hranicich. Kazdy pobyt v nékterém z téchto stitit béhem Sesti mésict, ktery pfedchizel vstu-
pu na tzemi nékterého z téchto stiti z neseverského stitu, se zapolitivi do vySe uvedené doby tf{ mésici.

Clanek 2

Dinsti obé&ané, ktefi jsou drZiteli platnych ddnskych pasti, mohou volné vstupovag do Ceské a Slovenské
Federativni Republiky pfes kterykoliv oficidlné schvileny hraniéni pfechod a pobyvat v Ceské a Slovenské Fede-
rativni Republice bez viz po dobu nepfesahujici tfi mésice.
Clének 3

Zru3en{ vizové povinnosti neosvobozuje osoby, na néZ se vztahuje tato dohoda, od nutnosti dodrZovat plat-
né zikony a pfedpisy pfisluiného stitu tykajici se vstupu, pobytu - pfechodného nebo trvalého - a zaméstnéani.
Clanek 4

Ufady obou stdtt si vyhrazuji privo zamitnout povolen{ ke vstupu a pobytu v zemi ob&antim druhého stitu
povaZovanym za nezddouci.

Clinek 5
Utady obou stitl se zavazujf p¥ijmout bez formalit na svém tzem{ ka?dého svého obé&ana.
Clinek 6

Kazd3 z obou vlid miZe z divodi vefejného (Fofédku zcela & z&3sti dodasné pozastavit vySe uvedend usta-
noveni s vyjimkou &ldnku 5. Toto pozastaveni bude ihned diplomatickou cestou notifikovdno druhé vlidé.

Clinek 7

Tato dohoda vstoupi v platnost dne 15. &ervna 1990. Dohoda miiZe byt vypovézena kazdou z vldd pisemnym
ozndmenim, pfiemZ vypovéd nabyvi platnosti jeden mésic po datu oznimeni.

Pokud jsou vy$e uvedené névrh};fpro vlddu Ceské a Slovenské Federativni Republiky p¥ijatelné, mim Zest
navrhnout, aby tento dopis a odpovéd Vasi Excelence tvofily Dohodu mezi obéma vlidami v této véci.

Pfijméte prosim, VaSe Excelence, ujisténi mé nejvys3i dcty.
Uffe Ellemann-Jensen v. r.
ministr zahraniénich véci Dinska“
Pfijméte prosim, VaSe Excelence, ujisténi o mé nejhlub3i dcté.

Jifi Dienstbier v. r.
ministr zahraniénich véci

Jeho Excelenci
panu Uffe Ellemannu-Jensenovi
ministru zahraniénich véc{

Kodaii
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SDELENTI

federilniho ministerstva zahraniénich véci

Federalni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 27. Eervna 1990 bylo sjednédno vyménou nét Ujedni-
ni o zrudeni vizové povinnosti mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Spolkové republi-
ky Némecko. Ujednini vstoupilo v platnost dnem 1. ervence 1990.

Ceské znéni &eskoslovenské néty a pfeklad némecké néty se vyhlafuji soudasné.

Spolkovy ministr
zahraniénich véci

V Bonnu dne 26. 6. 1990
Pane ministfe,

mdm &est VAm jménem vlddy Spolkové republiky Némecko navrhnout k ulehéeni cestovniho ruchu mezi Spolko-
vou republikou Némecko a Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou toto Ujednéni o zruSeni vizové povin-
nosti:

1. Ceskoslovensti stitni p¥islusnici, ktef jsou drZiteli platného cestovniho dokladu a nemaji v imyslu zdrZovat
se ve Spolkové republice Némecko déle neZ 3 mésice nebo tam vykonévat vydéleénou &innost, mohou cesto-
vat do Spolkové republiky Némecko a pobyvat tam bez viza (povoleni k pobytu ve formé viza).

2. Némeéti stitni pfisluSnici, keefi jsou drZiteli platného cestovniho dokladu a nemaji v dmyslu zdrZovat
se v Ceské a Slovenské Federativni Republice déle neZ 3 mésice nebo tam vykondvat vydélenou &innost,
mohou cestovat do Ceské a Slovenské Federativni Republiky a pobyvat tam bez viza (povoleni k pobytu
ve formé viza).

3. ODbé strany si vyméni véas pfed nabytim platnosti tohoto Ujednini vzory platnych cestovnich dokladi.

4. Zavede-li jedna strana po nabyti (Flatnosti tohoto Ujednini novy cestovni doklad, sdéli to diplomatickou ces-
tou druhé strané nejpozdéji 30 dnii pfed jeho zavedenim v&etné zaslini vzoru.

5. Toto Ujednini nezpro§tuje némecké statni p‘r’fslu‘s'm’kf' a &eskoslovenské stitni pfisluiniky povinnosti re-
spektovat béhem pobytu na dzemi druhé strany jeji platné zikony a jiné pfedpisy.
6. Pfislusné dfady obou stran si vyhrazuji privo odmitnout vstup nebo zakdzat pobyt neZidoucim osobim.

7. ODbé strany pfevezmou na své tizemi vZdy bez formalit své stitni p¥islusniky, ktef{ jsou drZiteli platného
cestovniho dokladu.

8. Obé strany pfevezmou rovnéZ své stitni pfisludniky, ktefi nejsou drZiteli platného cestovniho dokladu.
V ptipadé potfeby jim bude pfislusnym diplomatickym nebo konzuldrnim zastoupenim vystaven cestovni
doklad.

9. KaZdd strana miZe z divodd vefef'ného pofddku, bezpeénosti nebo zdravi nebo jinych zdvaZnych divoda
pferusit na pfechodnou dobu zcela nebo &isteéné providéni vySe uvedenych ustanoveni. Toto pferuSeni
a jeho ukondeni mus{ byt druhé strané neprodlené sdéleno diplomatickou cestou.

v s

10. Podle Cty¥stranné dohody ze dne 3. z4# 1971 bude toto Ujednéni v souladu se stanovenymi postupy rozsi-
feno na Berlin (Zdpadni).

11. Toto Ujednani vstupuje v platnost dne 1. Eervence 1990.
12. Toto Ujednini miiZze byt kdykoliv pfi dodrZeni lhiity 3 mésicti vypovézeno. Vypovéd musi byt druhé strané
sdélena diplomatickou cestou.

V ptipadé, e vlida Ceské a Slovenské Federativni Republiky souhlasi s nivrhy obsa¥enymi pod body 1 a% 12,
bude tato néta a néta vyjadfujici souhlas Vasi vlidy tvofit Ujedndni mezi obéma nafimi vlidami.

Pfijméte, pane ministfe, ujiSténi mé hluboké cty.

Hans-Dietrich Genscher v. r.
ministr zahraniénich vécf
Spolkové republiky Némecko

Jeho Excelenci

ministru zahraniénich véci

Ceské a Slovenské Federativni Republiky
panu Jifimu Dienstbierovi
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V Praze dne 27. &ervna 1990
VéZeny pane ministfe,
mdm &est potvrdit pfijem Vas$i ndty ze dne 27. &ervna 1990, ve které jménem Vasi VlédK navrhujete uzavfeni

Ujednani o zruSeni vizové povinnosti mezi vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Spolkové
republiky Némecko. Text Vasi néty v dohodnutém eském znéni je nisledujici:

»Pane ministfe,

mdm Cest Vim jménem vlddy Spolkové republiky Némecko navrhnout k uleh&eni cestovntho ruchu mezi
Spolkovou republikou Némecko a Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou toto Ujednéni o zruSeni vizové
povinnosti:

1. Ceskoslovensti stitnf p¥islusnici, ktef{ jsou drZiteli platného cestovniho dokladu a nemaji v imyslu zdrZovat
se ve Spolkové republice Némecko déle neZ 3 mésice nebo tam vykonévat vydéle¢nou ¢innost, mohou cesto-
vat do Spolkové republiky Némecko a pobyvat tam bez viza (povoleni k pobytu ve formé viza).

2. Némecti stitni pfislusnici, ktefi jsou drZiteli platného cestovniho dokladu a nemaji v imyslu zdrZovat
se v Ceské a Slovenské Federativni Republice déle neZ 3 mésice nebo tam vykonévat vydéleénou &innost,
mohou cestovat do Ceské a Slovenské Federativni Republiky a pobyvat tam bez viza (povoleni k pobytu
ve formé& viza).

3. Obé strany si vyméni v&as pfed nabytim platnosti tohoto Ujedndni vzory platnych cestovnich dokladd.

4. Zavede-li jedna strana po nabyti platnosti tohoto Ujednéni novy cestovni doklad, sdéli to diplomatickou ces-
tou druhé strané nejpozdéji 30 dnii pfed jeho zavedenim v&etné zaslini vzoru.

5. Toto Ujednini nezpro§tuje némecké stitni pfisluSniky a Eeskoslovenské stitni pfisluSniky povinnost re-
spektovat béhem pobytu na dzemi druhé strany jeji pf;tne' zikony a jiné pfedpisy.

6. Pfislu$né tfady obou stran si vyhrazuji privo odmitnout vstup nebo zakizat pobyt nezidoucim osobim.

7. ODbé strany pfevezmou na své zemi vZdy bez formalit své stitni pfisludniky, ktef{ jsou drZiteli platného
cestovniho dokladu.

8. Obé strany pfevezmou rovnéz své stitni pfisludniky, ktef{ nejsou drZiteli platného cestovniho dokladu.
V pfipadé potfeby jim bude pfislu§nym diplomatickym nebo konzuldrnim zastoupenim vystaven cestovni

doklad.

9. Kazd4 strana miZe z divodd ve‘r'ef'ne'ho pofidku, bezpednosti nebo zdravi nebo jinych zdvaZznych divoda
pferusit na pfechodnou dobu zcela nebo &istené providéni vySe uvedenych ustanoveni. Toto pferufeni
a jeho ukon€eni musi byt druhé strané neprodlené sdéleno diplomatickou cestou.

sv s

10. Podle Cty¥stranné dohody ze dne 3. z4#i 1971 bude toto Ujednani v souladu se stanovenymi postupy rozsi-
feno na Berlin (Zdpadni).

11. Toto Ujednini vstupuje v platnost dne 1. Eervence 1990.
12. Toto Ujednéni miZe byt kdykoliv pfi dodrZenf lhiity 3 mésicti vypovézeno. Vypovéd musi byt druhé strané
sdélena diplomatickou cestou.
V p¥ipadé, Ze vlida Ceské a Slovenské Federativni Republiky souhlasi s nivrhy obsaZenymi pod body 1 aZ 12,
bude tato néta a néta vyjadfujici souhlas Vasi vlady tvofit Ujednani mezi obéma nasimi vlddami.
Pfijméte, pane ministfe, uji§téni mé hluboké dety.”
Mim &est Vim sdélit, Ze moje vldda souhlasi s ndvrhy obsaZenymi ve Vasi nété. Vase néta a tato néta tvof{
timto Ujedndn{ mezi obéma nasimi vlidami.
Pfijméte, pane ministfe, ujiSténi mé hluboké icty.
Jifi Dienstbier v. r.
ministr zahraniénich véci CSFR

Jeho Excelenci

panu Hans-Dietrichu Genscherovi
ministru zahraniénich véci
Spolkové republiky Némecko

Bonn
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federilniho ministerstva zahraniénich véci

Federaln{ ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 10. a 11. Eervence 1990 byla v Praze
sjedndna Dohoda mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Francouzské republiky o zruSe-
ni vizové povinnosti pro kritkodobé pobyty. Dohoda vstoupila v platnost dnem 15. &ervence 1990.

Ceské znéni &eskoslovenské néty a pfeklad francouzské néty se vyhlaSuji soudasné.

Velvyslanectvi Francie
v Ceskoslovensku

Praha, 10. &ervence 1990

Velvyslanectvi Francie vyjadfuje tctu federdlnimu ministerstvu zahrani&nich véci Ceské a Slovenské Federa-
tivni Republiky a m4 Zest jej sezndmit s ndvrhem francouzské vlddy, jehoZ obsahem je toto: v pfini podporovat
rozvoj (Eroustrann}'rch stykll mezi Francii a Ceskoslovenskem a usnadfiovat cestovéni jejich obant v duchu Zi-
véreéného dokumentu Konference o bezpeénosti a spoluprici v Evropé francouzské vlidé se jevi Zidouci navr-
hnout &eskoslovenské vladé zruSeni vizové povinnosti pro kritkodobé pobyty podle nisledujicich ustanovent:

1. Ceskoslovensti ob&ané budou mit na pfedloZeni platného nirodniho diplomatického, sluzebniho nebo ces-
tovniho pasu bezvizovy vstup do francouzskych departmenti k pobytim kratSim tf{ mésict nebo se rovna-
jicim tfem mésicim.

2. Bez viz budou moci cestovat do zdmof¥skych tdzemi Francouzské republiky na dobu krat$i jednoho mésice
nebo se rovnajici jednomu mésici. Nad tuto dobu budou muset mit pfed odjezdem vizum.

3. Francouz$ti obéané budou mit na pfedloZeni platného nirodniho diplomatického, sluZebniho nebo cestovni-
ho pasu bezvizovy vstup na tzemi Ceské a Slovenské Federativni Republiky k pobytim krat$im tf{ mésict
nebo se rovnajicim tfem mésicim.

4. Obgané jednoho nebo druhého stitu jsou v3ak i nadile povinni dodrZovat zdkony a pfedpisy kazdého stitu
upravujici vstup, pobyt a prici cizincdl na jeho tzemi. Stejné tak si kaZdy smluvni stit vyhrazuje privo
z diivodi bezpednosti a vefejného pofiddku odmitnout osobdm vstup na své izemi nebo pobyt.

5. Obéané jednoho nebo druhého stitu, ktef{ jsou drZiteli diplomatického, sluzebniho nebo cestovniho pasu,
podléhaji nadile vizové povinnosti k pobytim pfesahujicim dobu tff mésici.

6. Vyse uvedend ustanoveni mohou byt &isteéné nebo zcela pozastavena jednou nebo druhou stranou. Zavede-
ni nebo zruSeni takového opatfeni musi byt bezodkladné pisemné oznimeno druhé strané diplomatickou
cestou.

Francouzské velvyslanectvi navrhuje, aby tato néta a odpovéd federdlntho ministerstva zahraniénich véci
tvofily dohodu mezi Z)Eéma vlddami o zruSeni vizové povinnosti pro kritkodobé pobyty, kterd vstoupi v platnost
15. &ervence a mohla by byt kdykoliv jednou nebo druhou vlidou vypovézena, pfiéemZ vypovéd by nabyla cin-
nosti 60 dnil po jejim pisemném oznimen.

Velvyslanectvi Francie vyuZivd této pfileZitosti, aby znovu vyjddfilo federdlnimu ministerstvu zahraniénich
véci Ceské a Slovenské Federativni Republiky svou hlubokou dctu.

Federilni ministerstvo zahrani¢nich véci
Ceské a Slovenské Federativni Republiky

Praha
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Federilni ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské a Slovenské Federativni Republiky projevuje dctu velvysla-
nectvi Francouzské republiky a md est potvrdit p¥ijem ndty viZeného velvyslanectvi ¢. j.: 248/CS-90 ze dne 10.
Cervence 1990, kterou se navrhuje uzavieni dohody mezi vlidou Francouzské republiky a vlidou Ceské a Sloven-
ské Federativni Republiky o zru$eni vizové povinnosti pro kritkodobé pobyty tohoto znéni:

1. Ceskoslovensti ob&ané budou mit na pfedloZeni platného nirodniho diplomatického, sluzebniho nebo ces-
tovniho pasu bezvizovy vstup do francouzskych departmenti k pobytim kratSim tf{ mésict nebo se rovna-
jicim tfem mésicim.

2. Bez viz budou moci cestovat do zdmof¥skych tdzemi Francouzské republiky na dobu krat$i jednoho mésice
nebo se rovnajici jednomu mésici. Nad tuto dobu budou muset mit pfed odjezdem vizum.

3. Francouz$ti obéané budou mit na pfedloZeni platného nirodniho diplomatického, sluZebniho nebo cestovni-
ho pasu bezvizovy vstup na tzemi Ceské a Slovenské Federativni Republiky k pobytim kratSim tf{ mésict
nebo se rovnajicim tfem mésicim.

4. Obgané jednoho nebo druhého stitu jsou v3ak i nadile povinni dodrZovat zdkony a pfedpisy kazdého stitu
upravujici vstup, pobyt a prici cizincdl na jeho tzemi. Stejné tak si kaZdy smluvni stit vyhrazuje privo
z diivodi bezpednosti a vefejného pofddku odmitnout osobdm vstup na své izemi nebo pobyt.

5. Obéané jednoho nebo druhého stitu, ktef{ jsou drZiteli diplomatického, sluzebniho nebo cestovniho pasu,
podléhaji nadile vizové povinnosti k pobytim pfesahujicim dobu tff mésici.
6. Vyse uvedend ustanoveni mohou byt &isteéné nebo zcela pozastavena jednou nebo druhou stranou. Zavede-

ni nebo zruSeni takového opatfeni musi byt bezodkladné pisemné oznimeno druhé strané diplomatickou
cestou.

Francouzské velvyslanectvi navrhuje, aby tato néta a odpovéd federdlntho ministerstva zahraniénich véci
tvofily dohodu mezi Z)Eéma vlddami o zruSeni vizové povinnosti pro kritkodobé pobyty, ktera vstoupi v platnost
15. &ervence a mohla by byt kdykoliv jednou nebo druhou vlidou vypovézena, pfiéemZ vypovéd by nabyla icin-
nosti 60 dnil po jejim pisemném oznimen.

. Federilni ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské a Slovenské Federativn{ Republiky md Zest sdélit, Ze vlida
Ceské a Slovenské Federativni Republiky souhlasi s ndvrhy vlidy Francouzské republiky. V souladu s tim tvof{
néta velyyslanectvi Francouzské republiky &. j. 248/CS-90 ze dne 10. &ervence 1990 a tato néta Dohodu mezi
vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Francouzské republiky o zruSeni vizové povinnosti

pro kritkodobé pobyty.
Federélni ministerstvo zahraniénich véci Ceské a Slovenské Federativni Republiky vyuZivé této p¥ileZitosti,
aby znovu ujistilo velvyslanectvi Francouzské republiky svou hlubokou tctou.

V Praze dne 11. &ervence 1990

Velvyslanectvi
Francouzské republiky

Praha

342

SDELENTI
federilniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 13. éervence 1990 byla v Praze sjednina vyménou
nét Dohoda mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Svédska o zruSeni vizové povinnosti.
Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého &linku 7 dnem 1. srpna 1990.

Ceské znéni &eskoslovenské néty a pfeklad $védské néty se vyhlasuji soudasné.
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Vase Excelence,

médm &est Vis informovat, Ze s imyslem 1podporov::tt spoluprici mezi Svédskem a Ceskou a Slovenskou Fe-
derativni Republikou na zdkladé zdvazk vyplyvajicich ze Zivéreéného aktu a dalsich odﬁovfdajgcfch dokumentti
Konference o bezpeénosti a spoluprici v Evropé a s cilem usnadnit cestovdni mezi Svédskem a Ceskou a Sloven-

skou Federativni R?ublikou Je $védska vlida pfipravena sjednat s vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republi-

ky dohodu v souladu s nasledujicimi podminkami:

Dohoda mezi Svédskem a Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou o zruseni vizové povinnosti
Clének 1
Svédsti ob&ané, drZitelé platnych $védskych pasti, mohou volné picestovat do Ceské a Slovenské Federativni
Regubhky pfes kterykoliv hraniéni pfechod uréeny pro mezinirodni cestovni styk a pobyvat v Ceské a Slovenské
Federativni Republice bez viz po dobu nepfesahujici tfi mésice.
Clének 2

Ceskoslovensti obané, drZitelé platnych Eeskoslovenskych pasii, mohou volné pficestovat do Svédska pres
kterykoliv hranién{ pfechod uréeny pro mezinirodni cestovni styk a pobyvat ve Svédsku bez viz po dobu nepfe-
sahujici tfi mésice. Tato doba se pocitd ode dne vstupu na dzemi jednoho ze severskych stti, ktery je smluvni
stranou Umluvy o upusténi pasové kontroly mezi severskymi stity ze dne 12. Eervence 1957. Kazdy pobyt
v nékterém z téchto stitl béhem Sesti mésict, ktery pfedchdzel vstupu na dzemi nékterého z téchto stitl z nese-
verského stitu, se zapoéitivd do vySe uvedené doby tf{ mésici.

Clinek 3

Zruen{ vizové povinnosti neosvobozuje osoby, na néZ se vztahuje tato dohoda, od nutnosti dodrZovat plat-

né zikony a pfedpisy pfisluiného stitu tykajici se vstupu, pobytu - pfechodného nebo trvalého - a zaméstnini.
Clinek 4
Ufady obou stitll si vyhrazuji pravo zamitnout povoleni ke vstupu nebo pobytu ve stité nezidoucim oso-
bam.
Clinek 5
Utady kaZdého stitu se zavazuji pfijmout bez priitah@t zpét na své dzemi kaZdého svého obéana.
Clinek 6

Kazd4 smluvni strana miize dodasné pozastavit providéni pfedchizejicich ustanoveni jako celek nebo &steé-
né, s vyjimkou &ldnku 5, z divodi vefejného pofidku. Toto pozastaveni musi byt ihned ozndmeno druhé smluv-
ni strané diplomatickou cestou.

Clinek 7

Tato dohoda vstupuje v platnost 1. srpna 1990. Dohoda miiZe byt vypovézena pisemné jednou ze smluvnich
stran, vypovéd nabyva platnost jeden mésic ode dne jejtho oznimeni.

Pokud vy3e zmin&né ndvrhy jsou pfijatelné pro vlidu Ceské a Slovenské Federativni Republiky, mim tu Zest
navrhnout, aby tato néta a odpovéd Vasi Excelence na ni tvofila dohodu mezi obéma smluvnimi stranami v této
oblasti.

Prosim, pfijméte, Vase Excelence, ujiténi o mé nejhlub3i dcté.
Praha, 13. &ervence 1990

Lars-Ake Nilsson
velvyslanec Svédska

Ing. Robert Haren&ar
I. ndméstek ministra zahraniénich véci
Federilni ministerstvo zahraniénich véci

Praha
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Federiln{ ministerstvo zahraniénich vécf Ceské a Slovenské Federativni Republiky projevuje tctu velvysla-
nectvi Svédska a mé &est potvrdit pfijem néty viZeného velvyslanectvi &islo 39 ze dne 13. Cervence 1990, kterou
se navrhuje uzavfeni dohody mezi vfadou Svédska a vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky o zruSeni
vizové povinnosti pro kritkodobé pobyty tohoto znéni:

Clinek 1

Svédsti ob&ané, drZitelé platnych $védskych pasii, mohou volné pficestovat do Ceské a Slovenské Federativni
Republiky pies kterykoliv hraniéni pfechod uréeny pro mezindrodni cestovni styk a pobyvat v Ceské a Slovenské
Federativni Republice bez viz po dobu nepfesahujici tfi mésice.

Clinek 2

Ceskoslovensti ob&ané, dritelé platnych Eeskoslovenskych pasti, mohou volné pficestovat do Svédska pfes
kterykoliv hraniéni pfechod uréeny pro mezindrodni cestovni styi a pobyvat ve Svédsku bez viz po dobu nep¥e-
sahujici tfi mésice. Tato doba tf{ mésicit se pocitd ode dne vstupu na tdzemi jednoho ze severskych stiti, ktery
je smluvni stranou Umluvy o upuSténi pasové kontroly mezi severskymi stity ze dne 12. Eervence 1957. Kazdy
pobyt v nékterém z téchto stiti béhem Sesti mésict, ktery predchazefmstupu na zemf nékterého z téchto stitd
z neseverského stdtu, se zapolitivd do vySe uvedené doby tf{ mésicu.

Clinek 3

ZruSen{ vizové povinnosti neosvobozuje osoby, na néZ se vztahuje tato dohoda, od nutnosti dodrZovat plat-
né zikony a pfedpisy pfisluiného stitu tykajici se vstupu, pobytu - pfechodného nebo trvalého - a zaméstnéani.

Clinek 4

Utady obou stiti si vyhrazuji prévo zamitnout povoleni ke vstupu nebo pobytu ve stété neZ4doucim oso-
bam.

Clinek 5

Ufady kaZzdého stitu se zavazuji pfijmout bez priitahit zpét na své dzemi kazdého svého ob&ana.

Clinek 6

KaZd4 smluvni strana méiZe do€asné pozastavit provddéni pfedchdzejicich ustanoveni jako celek nebo &astec-
né, s vyjimkou &ldnku 5, z diivodi vefejného potddku. Toto pozastaveni musi byt ihned oznimeno druhé smluv-
nf strané dlplomatlckou cestou.

Clinek 7

Tato dohoda vstupuje v platnost 1. srpna 1990. Dohoda miZe byt vypovézena pisemné jednou ze smluvnich
stran, vypovéd nabyva platnost jeden mésic ode dne jejiho oznimeni.

Federdlni ministerstvo zahraniénich véci Ceské a Slovenské Federativni Republiky m4 &est sdélit, Ze vlida
Ceské a Slovenské Federativni Republiky souhlasf s ndvrhy vlidy Svédska. V souladu s tim tvo¥ néta velvysla-
nectvi Svédska & 39 ze dne 13. &ervence 1990 a tato néta Dohodu mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni
Republiky a vlidou Svédska o zruleni vizové povinnosti pro kritkodobé pobyty.

Federalni ministerstvo zahranjénich véci Ceské a Slovenské Federativni Republiky vyuZiva této piileZitosti,
aby znovu ujistilo velvyslanectvi Svédska svou nejhlubsi tictou.

V Praze dne 13. &ervence 1990.

Velvyslanectvi Svédska
Praha
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343

Federaln{ ministerstvo dopravy

vydalo podle § 70 zikona & 61/1952 Sb., o ndmofni plavbé, vynos ze dne 31. &ervence 1990
&.j. 17 384/1989-050 o tondini znalce na eskoslovenskych ndmornich lodich.

Vynos nabyvd éinnosti dnem 1. fjjna 1990. Bude uvefejnén ve V&stniku dopravy. Do vynosu lze na-
hlédnout na federdlnim ministerstvu dopravy.
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Federalni ministerstvo spojii

vydalo podle § 3 odst. 5 a § 22 zikona & 110/1964 Sb., o telekomunikacich, vynos &. j. 34 698/90-030
ze dne 26. &ervna 1990, kterym se méni ddlnopisny ¥4d.

Vynosem se ru$i nékteré podminky pro manipulaci a pfistup k ddlnopisnym zafizenim. Vynos nabyvd
déinnosti dnem vyhlaSeni ve Sbirce zikond.

Vynos bude publikovin ve Véstniku federdlntho ministerstva spoji. Lze do né nahlédnout na kazdé
posté a u viech organizaci spoji.

Ministerstvo vnitra Ceské republiky

vydalo podle § 123 odst. 2 zdkoniku price (dplné znéni &. 52/1989 Sb.), v dohodé s federilnim minister-
stvem price a socidlnich véci, ministerstvem price a socidlnich véci Ceské republiky a po projednini
s Nezivislym odborovym svazem pracovnikii vefejné silniéni dopravy Cech a Moravy a Odborovym
svazem pracovnikii dopravy, silniénitho hospodédfstvi a autoopravirenstvi Cech a Moravy pod é&. j. SD/
/1 R-11021/90 ze dne 24. &ervence 1990 vynos, kterym se méni vynos &. j. SD/33-2728/1987 z 31. &er-
vence 1987 o zvldStnich pausilnich nahradich cestovnich vydaji jizdnich pracovnika silniéni
a méstské dopravy. Tento vynos nabyvi tdinnosti dnem uvefejnéni oznidmeni ve Sbirce zikoni. Bylo-li
v jednotlivych organizacich podle tohoto vynosu postupovino od 9. &ervence 1990, povaZuje se tento

postup za postup uéinény v souladu s § 113 odst. 3 a § 131 pism. a) zdkoniku price (dplné znéni &. 52/89
Sb.).

Do vynosu lze nahlédnout v odborech dopravy krajskych nirodnich vybort, v odboru dopravy Nirod-
niho vyboru hlavntho mésta Prahy a na ministerstvu vnitra Ceské repu‘inky - Spravé pro dopravu.
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